Boox 1.]

i:.;,c;." A certain sect of the CJ';;’ mwho are
extravagant in threatening ; asserting that trans-
gressors [who have been true believers) shall remain
in hell for ever. (TA.)

.;slj 1 A:horse that promises. run after run..

(L, K.) —— 1 A beast that promises to be pro-
ductive of good, and fortunate. (L) 1 Sec an
ex. in & verse cited voce U-“‘“ — | A tree,
or herbuge, promising good produce. (A.) e—

t A cloud, which, as it were, promises rain.
(L, K.) — } A day mhich promises heat; (L)
as alsoayear: (TA :) oraof which the commence-
ment promises heat; or cold. (§,L, K.) —
3:&9\3 u:’;; 3 Land of whick the herbaye is hoped
to }n‘m;c good and productive, (As, S, A, L, K,)
by reason of its first appearance. (As, L.)

s o
Asg Bignifies A covenant, or compact. So,
accord. to Mujahid, in ch. xx. vv. 88 and 90,

L] - 8. o.
of the Kur-in. (L.) — .m;.o and dacge: scC 1,

and .;Z, — Sco also ;L;.ea

SUiwe (S, A, L, Mgb, K) and ¥ dego (S, A,
L, Msb) 4 time, and a place, of p‘r;)mive: (S,
A, L, Mgh, K:) [and, of appomtnumt an np-
pointed time, and place]. — )l&eﬁ A mutual
premising, or promise. ($,K.)

e Jo. [ E4 20,

3959< anil o),s,.o see 1, and .m, — gl
9593t [The promised day; meaning] the day

of resurrection. (TA.) —. )’,‘;‘3 ;,;:«:5 ;,;.o
Past and present amld future: the tenses of a
verb, (Kb, in L, urt. a,8.) — ;,.;;:o is one of
the inf. ns. which have pls. governing as verbs;
its pl. being :le;.o
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Ex. iy ot oot Sustye

[As 'Orkool’s promisings of his brother in
Yethrib.] (1J, I1Sd.) See Sogdpe.
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1. )23, (S, A, Mgb, K,) aor. sous; (TAj)
and jc9, a0r. ,a5; (Msb, K ;) and 3¢5, (Lh, A,
K,) nor. ,eew (K, TA) and ,a, (Lh, TA ;)
iuf. n. 3ys69 (S, Msb, K) and 5,5, (Msb, K,)
of the first (Mub, TA) and second; (TA ;) and
;.c;. (Msb, K,) of the first (TA) and second ;
(Msb, TA ;) and ys¢ 9, (K,) of the second only ;
(TA;) and &3, (K,) of the third; (TA;) It
(= place, A, K, and a mountain, $, Msb,) was,
or became, rugged ; (A,K ;) asalso ¥ j243: (S,*
A,K:) or difficult. (Msb.)— [Hence,] ¥,545 1 It

(an affair), und ke, (8 man,) was, or became diffi--

-d oll—

cult, or /m:d (K,*TA.) Yousay, dn.ln. b’j&

Lale )s,..! t We asked of such a one a thing
wanted, and he was hard, or difficult, to us.

(6gh, TA.) — [Hence also,] 33, inf. n. &es

and 2,;23 , 1 It (a thing) was, or became, little,
or scanty. (K, TA.)

aey — &isy
2. :a);), inf. n. ;,:;3, He made it (a place,
K, and a mountain, §,) rugged: (S, K :) [or
difficult.]

4 w,w 4y s¢9) The road became rugged to
him : or b;ought him to a rugged land. (K,*
TA.) — ¢4t He came, or lighted, upon a rugged
place. (A, K.) — See also 10. — 1 His (a
man’s) property became little, or scanty. (K,*
TA.) Theman is thus likened to a rugged place
without plants or herbage. (TA.) — ,o)s_,l } He
made it (a thing, A, K,) little, or scanty.
S, A, K)

5: gee 1, in two places.

10. Jo)c.,z.;i He found it, (S, Msb,) or decmed
it, (K,) namely a place, (Msb,) or a road, (4,
K,) or a thing, (S, Sgh,) rugged, (3, K,) or dif-

Sicult; (Msb;) as also ¥ syeqt.  (Sgh, K.)
;_', Rugged ; contr. of :J.;;: (A, K:) or

difficult :
a road, (A,) and a mountain:

(Msb:) applied to a place, (TA,) and
(S, Mgb:) as
also ':,fs, (a, K, or, accord. to As, this lauer
is not allowable, (§,) and F's assertion, that
this which is said in the $ is nothing, being a
negation of a negation without evidence, s a
thing unheard of, MF,) and ')51, and ),s, and

Ir0E

¥ ,e4l: (K:) and plain with ruggedness: and a
mountain rugged, and difficult of ascent: and a
place inspiring fear, and desolate: (TA:) pl

;'93“ (X,) a pl. [of paue.] of)s,, (TA,) and

39¢9, (A, l_(,) a pl. of mult. [of the same], (TA,)
and 3jsc9, (A,) [of the same,] and jEsl, (A,
K,) a pl. [of pauc.] of:,f; and ;.,f‘, (TA) —
Applied to a place where a thing is sought,

(Aisls, 8,and Mgb) + Difficult[of access). (Msb.)
— Also, applied to a thing, 1Little or scanty.
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(A, TA) And you say, Saaol ey 35,
meaning, { Suck a one has little goodness, bene-
Sicence, or kindness. (8, A, K.) — It is also
an imitative sequent to _.:}.:Lg; (S, K;) [butin
this case it is only'a com;borative;] and to
533 : (8:) and so is ';53 "0).-};’ in ?.he phrase

I 2 ) ’l'o

259 yna y2l, (K,) meaning, + Little, scantgj, hair.
(TA.)

).53 sec ;;3, in two places.
23
s . s0 .
)gl,; 8ee y69.
2-08
s~
3
1. jey: see 4.
2: secd

4 155 s’ le)! 5, K,) or I.\S'g (Mgh,)
inf. n. )\l.g‘ (Mgh TA) He commanded, or-

2053
dered, or enjoined, him, respecting such a thing,
8YN. s, (s, Mgh K,) and :;oi (Mgh, K,)

~30s 0L o, 0.

o ol iy ul that he should do [it] or not do
[xt], (K;) as also ad! ')s,, S, K.®) inf n.
).r-,J (S3) and (sometimes, §) o)t ¥ j&3, (8,
K. mf n. ):, ; (S;) which ure also explained
by Pt [signifying the same as ,o.ad and )4‘]
or the first and second are correct, accord. to
ISk, but the last ( j&3) is not allowable, accord.
to him, nor is it, as related by AHét, accord. to
As. (TA)
[~ee
See Supplement.]

)

L afies, (S, Msb, K, &) sor. hny, (Msb,
K,) inf. 1. b2y and e, (S, Mgb, K,) in which
the & is a sabstitute for the elided 4, (TA,) and
&z, (TA,) and dacgs, (K,) in which the & is
not to denote the fem. gender, because this is not
real, (TA,) or this last is a simple subst., (Mgb,)
He exhorted him, admonished him, or warned
him ; he put him in fear : (IF :) heexhorted him
to obedience; commanded him to obey: (Msgb:) he
gave kim good advice, or counsel; and reminded
him of the results of affairs: (S :) he reminded kim
by informing him of that which should make the
heart tender : (Kh :) he reminded him of that
which should soften his heart, by the mention of
remard and punishment. (K.) It is said in
45,) somlye oSlast 1 T only

g 44 -

cxhort you, or command you, to do one thing.

the Kur, [xxxiv.

(Msb.) And you say, '3).:3.; Lr.; [He was ex-
horted, admonished, or warned, by the example

of another : see 8], (S.) [And kﬂ,, alone, He
preached a sermon or sermons. ]

8. Lagl [He became exhorted, admonished,
warned, or put in fear:] he obeyed, or con-
Jormed to, [an exhortation to obedience, or] a
command, and restrained himself: (Mgb:) he
accepted good advice, and the being reminded of
the results of affuirs: (S:) he became reminded
of that which should soften his heart, by the
mention of reward and punukment. X) II: is

said, qju.nu.oga..ﬂ, ,_vhg):)"' i

opet [The happy is he who is exhorted, or
admonished, or warned, by the example of
another, and the unhappy is he by the cxample of

whom another becomes exhorted, or admonished,
or warned]. (S, L.)

ijaf: sec 1. — [As o simple subst.,] it bas
for its pl. éu’u and is syn. with ¥ i.fn.c;;

(TA:) [the pl of the latter is L.r-l,.o] Itis

sl -8 8

said in trad., &Ins Wdany I will assuredly

make thee a warnmg, or an example, to others.
(TA.) And in the Kur, [ii. 276,]) ofle 5ped

. [ 4

ay oo ¥ Zhs,.. (But he to whom cometh an
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